


«Ekaralagan» — rockamusikdla

Calli/ Forfatter: Inger Margrethe Olsen
Komponista/Komponist: Trond Bruun
Bagadalli/ Instrukter: Ann Jorid Henriksen

Neaktdrat /Skuespillere:
Kai Somby, Katri Somby, Anitta Suikkari, Svein Birger Olsen ja Ann Jorid Henriksen

éuojaheaddjit/Musikere: Gitdrra: Trond Bruun,
Keyboard.: Kjell Erik Haug, Bassa: Kjetil Nikolaisen ja Rumbbut/ Trommer: Johne Malmedal

Produksuvnnahoavda/Produksjonsleder: Ingrid W. Olsen
Ldvdehdbmen ja duojdrat/Scenografi og rekvisitter: Bernt Morten Bongo ja Ole Johan Oskal
Bivttashabmen / Kostymedesign: Marit Sofie Holmestrand
Cuovgahdbmen/ Lysdesign: Kurt Hermansen
Hdmat ja vuovttat/Sminke og hdr: Eldbjorg Mathisen
Hdmat- ja vuoktabagadalli/Sminke- og hirkonsulent: Sven Henriksen
Jienat ja goziheaddji/Lyd og inspisient: Leif Isak Eide
Goziheaddji/ Inspisient: Oystein Heitmann
Pldkahtta, progrimma- ja preassagovat/Plakat-, Dprogram- og pressefoto: Per Christian Biti
Goarrut/Syere: Marit Sofie Holmestrand, Mary Sarre, Anna Berit Peltopera, Randi Svineng
Ieknihkkdrat/ Teknikere: Bernt Morten Bongo, Ole Johan Oskal, Per Ivar Oskal de. Ja Oystein Heitmann
Teahterhoavda/ Teatersjef: Haukur J. Gunnarsson
Ekonomiijahoavda/@konomisjef: Anne Marie Turi
Kdntorédlli/ Sekretcer: Leif Age Heetta

Jorgaleaddjit/ Oversettere: RuosSagillii: EDB Kompetanse A/S v/Farida Nilsen, Dimitri Vorobiev
Suomagillii: Anu Forselius ja Laila Palojérvi

Turnéabusse/ Turnébuss: A/S Lofoten Trafikklag
Vuoddji/Sjafer: Emil Tore Liland

PR, pldkahtaid- ja programmaovddasvastideaddji ja hdabmen/PR, plakat- og programansvarlig, layout:
Inger Margrethe Olsen

Tiykk: Bjorkmanns, Alta



AMOR EALLA!

Geasa gulld illu ja rahkisvuohta eard go nuorra
olbmui!

Geasa gullda moras ja geasa gulla vaivi?

Nuorat — rahkisvuohta — AMOR!

Go dat seaguhuvvojit oktii, ja mii deaivat daid
teahteris, de ferte beaskkihit! Ja go désa vel bidja
rock’n roll musihka, de. . .!

Teahteris lea soma4 fitnat! Raba sielut la illut ieZat!

Bagadallis dearvvuodat,

el Heowribione

AMOR LEVER!

Hvem andre enn de unge eier lykken og
kjeerligheten?

Hvem eier sorgen og problemene?

Ungdom — kjeerlighet — AMOR!

Nar dette blandes pa teaterscenen ma det svinge,
og det i tillegg ledsages av rock’n roll-musikk,
Jandass

Det er morsomt & ga i teateret!

Apne opp sjela og ta imot!

Hilsen fra instrukteren,

Ao Jondy Hewibaco



NEAKTARAT/SKUESPILLERE

Ann Jorid Henriksen (40)
boahtd Unjarggas. Son lea
biht4 Bagadalli. Son lea Beaiv-
va§ Sami Tedhtera fasta neavt-
tar. Ann Jorid lea mudui dovd-
duslavlojeaddji. Ann Jorid lea
maid bihtd Merete ja Boares-
Stine.

Ann Jorid Henriksen (40) er
fra Nesseby. Hun er instruktor
for stykket. Hun er fast skue-
spiller ved Beaivvd§ Sdmi
Tedhter. Hun er ogsad en kjent
sangartist. Ann Jorid spiller
ogsd Merete og Den eldre
Stine.

Cdlli/Forfatter

Katri Somby (19) boaht4 Dea-
nus. Son gearggai mannan gi-
da joatkkaskuvllas, ja lea
vuostta§ geardde Beaivvas
Séami Tedhtera ovddas barga-
min. Katri lea biht4 Stine.

Katri Somby (19) er fra Tana.
Hun avsluttet videregdende
skoleivdr og er for forste gang
skuespiller ved Beaivvds Sdmi
Tedhter. Katri spiller Stine.

Komponista

Svein Birger Olsen (44) boaht4d
Unjarggas. Son lea Beaivvas
Sami Tedhtera fasta neavttdr ja
lea maid ¢4lldn bihtid ja bar-
gan bagadallin. Svein Birger
lea bihtz Ameor, Steina 4h&di ja
Boares Stein.

Svein Birger Olsen (44) er fra
Nesseby. Han er fast skuespil-
ler ved Beaivvds Sdmi Tedhter.
Han har tidligere ogsd skrevet
Sfor teateret og veert instruktor.
Svein Birger spiller Amor,
Steins far og Den eldre Stein.

Kai Somby (24) boaht4 Karas-
jogas. Son lea dovddus l4vlo-
jeaddji «Intrigue» nammasa$
rockajoavkkus. Kai lea maid
vuostta§ geardde Beaivvas
Sdmi Teahtera ovddas barga-
min. Kai lea biht4 Stein.

Kai Somby (24) er fra Karas-
Jok. Haner kjentsom vokalisti
rockebandet «Intrigue». Kai er
ogsd for forste gang skuespiller
ved Beaivvds$ Sami Tedhter. Kai
spiller Stein.

Anitta Suikkari (36) boah:
Helssegis. Son lea ovdal ba
gan Beaivva§ Sami Tedhteris ;
lea dovddus neavttdr ear4 teal
terbihtdin Norggas. Anitta le
biht4 Stine eadni.

Anitta Suikkari (36) er fr
Helsingfors. Hun har jobbet
Beaivvas Sdmi Tedhter tic
ligere, 0g er ogsa en kjent skuc
spiller fra andre teateroppse
ninger i Norge. Anitta spille
Stines mor.

CUOJAHEADDJIT/MUSIKERE

Inger Margrethe Olsen (36)
boahtd Unjdrggas. Son lea ¢4l-
ldn teavstta, ja ddt lea su vuost-
ta$ bargu Beaivvéas Sami Teah-
tera ovddas. Lea maid vuosttas
geardi go Inger ¢4ll4 teahter-
bihta.

Inger Margrethe Olsen (36) er
fra Nesseby. Hun har skrevet
teksten, og dette er hennes dra-
matikerdebut.

Trond Bruun (23) boaht4 B4h-
cevuonas. Son lea bihtd kom-
ponista, ja dat leage su vuost-
ta$ stuorat komponisttabargu.
Trond ¢uojaha gitarra.

Trond Bruun (23) er fra Bits-
fiord. Han har komponert
musikken. Dette er hans fors-
te store komponistoppdrag.
Trond spiller gitar.

Johne Malmedal (20) boaht4
Alesunddas. Johne ¢&uojaha
rumbbuid.

Johne Malmedal (20) er fra
Alesund. Johne spiller trom-
mer.

Kjell Erik Haug (22) boahta
Bdhcevuonas. Kjell Erik &uo-
jaha keyborda.

Kjell Erik Haug (22) er fra
Batsfjord. Kjell Erik spiller
keyboard.

Kjetil Nicolaisen (25) boaht
Béhcevuonas. Kjetil ¢uojaha
bassa.

Kjetil Nicolaisen (25) er fra
Batsfjord. Kjetil spiller bass.



Guovllas munno govvagirjdi! / Ta en titt i vart album!

Moai letne eallilan olbmot
dal. Ollu letne vasihan, ja
manga somas ja vaivves
dahpahusa leat herven
munno eallima. Juohke
aidna smavva eallinbotto$
baidnd olbmo. Olmmos
davja muita dusSe stuord-
mus, somamus dahje vaiv-
vimus dahpahusaid. Illu-
bottuid vurkkodit ja ain
roggat ¢ihkosiin go haliidit
ddiguin navddasit, dahje
jus lossa aiggis daid darb-
basit jeddehussan. Moras-
43%iid dahttut bures Cieh-
kat, muhto maiddai dat
leat oassin olbmo eallimis.
Nuorravuohta lea sihke
somas ja vaivves digi, nugo
dat govvagirji munno
nuorravuodas ¢djeha.

Dearvuodat
Stein ja Stine
Jagis 2052

Vi er eldre mennesker na.
Vi har opplevd mye, og
bade glade og triste begi-
venheter har farget vare liv.
Hvert minste lille gyeblikk
farger et menneskeliv. Of-
test vil man huske bare de
storste, de morsomste eller
tristeste hendelsene. Gle-
desstundene tar vi godt
vare pa. Vi plukker dem
gjerne frem fra gjemme-
plassene og nyter dem, og
bruker dem nar vi trenger
trost. Vonde minner vil vi
helst glemme, men ogsa
disse er en del av livet.
Ungdomstiden er ofte
fylt av bade gleder og sor-
ger slik vi ser i dette albu-
met fra var ungdomstid.

Med hilsen
Stein og Stine
Ar 2052



.. .dassazii go ean Sat 4ddehallan.
Stine ii sahttan addet iige dohkkehit ahte
Steina oabbd, Anneli lea homofila.

.. . inntil vi ikke forstod hverandre mer.

Stine kunne ikke forsti og akseptere at Steins
saster, Anneli var homofil.

e R

Vuoi lihkola$ digi! Munno nuorra
rahkisvuohta orui nu nanus, nu
bidgetmeahttun. . .

Hvilken lykkelig tid! Vir unge
kjcerlighet virket sa sterk, sd
ubrytelig. . .




Stine hirpmastuvai go Anneli
sutnje ringii. Ii mange dihtii
vuollanan addet, ja suhtuiguin
dahtui son Annelia viezzat
jeddehusa moarsistis.

Stine ble forbauset da Anneli
ringte. For alt i verden nektet
hun a vise forstdelse, og i sinne
ba hun Anneli om a soke trost
hos sin lesbiske kjcereste.

Stine eadni lei
oddadigasas nisu.
Son addii buohkaid
measta jamas, ja
vikkai diedusge
jeddet nieiddas.
Jeddehusas ii lean
avki go ieS ollasit
hilggui dan ahte
homofilat gavdnojit
Séamis.

Stines mor var en
moderne kvinne.
Hun forsto andre
ihjel, og provde
selvfolgelig d traste
sin datter. Trosten
var nyttelos. Moren
nektet a tro at det
finnes homofile i
Sameland.

IMASTALAN

Muital munnje Anneli
daja manne behtet

ilge munnje Anneli

— imastalan, nu imastalan

Guhka leat don ¢iehkadan
gielistan ja dajuhan

Mun in adde, in ipmir
amas leat don munnje
amas dovdduid oamastat
— imastalan, nu imaStalan

Gaibidat mu addet dan
vuorddat ustitvuoda

Cajet jurdagiiddat dal

— imastalan, nu imastalan

JEG UNDRES

Fortell meg, Anneli

si meg hvorfor svek du
forklar meg, Anneli
jeg undres, undres sa

Lenge har du gjemt deg
loyet meg og lurt meg

Jeg forstar ingenting

du er helt fremmed for meg
fremmede folelser eier du
jeg undres, undres sa

Du krever at jeg forstar deg
du venter vennskap

vis meg dine tanker

jeg undres, undres sa



- Nugo eard ge nuorat, de gdrttaime moai ge feasttaide

Alggos ledje ganddat ie7a feasttas. Nugo jo génddat lavejit, de
haleStedje nieiddaid birra. Ja mdisttagedje. . .

Gutta var forst alene pa festen. Det ble mye snakk om kvinnfolk.
Og skdling. . .

Merete maid idii. Son mahtii ollu homsa-
vitssaid. . .

Merete kom ogsd. Hun kunne masse
homsevitser. . .

Goikan Stine joavddai ja son jugistii.
FyS§ man garas!

En torst Stine ankom, og hun tok seg
en real dram. Fysj sd sterk!




om ungdom flest havnet vi pd mange fester

Earat vigge bissehit Merete homofilaid cielaheame.
Ganddat dolke loahpas Merete joavdelas sdgain ja vulge.
De andre provde d stoppe Meretes mobbing av homofile.
Gutta ble tilslutt lei av Meretes tullprat og forlot festen.

Stine Sattai valljet bahca go Merete lusa vai Cuovvu go Steina.
Ii lean vattis valljet. . .
Ole Willy maid galggai farrui. Stine ble tvungen til d velge om hun skulle bli hos Merete eller
Ole Willy skulle ogsd veere med. folge Stein. Valget var ikke vanskelig. . .




NUOSKKIDEAPMI

Ballet aimmonuoskkideames
vihket atombombbain maid
héllet luonddubuhtisvuodas

Mut vearrat leat homssat
AIDS ja negerat

— vaSuhan spiinnid
nuoskkideame fal

Vézzet vuostilastin togaid
huiket biepmu buohkaide
streikejit ain duollet dalle

Mut vearrat leat homssat
AIDS ja negerat

— vaSuhan spiinnid
nuoskkideame fal

Curvot friddjavuoda s4niid
vuoigatvuodaid gaibidit
lavlot Internasunalen

Mut vearrat leat homssat
AIDS ja negerat

— vaSohan spiinnid
nuoskkideame fal

FORURENSNING

De frykter luftforurensning
loper fra atombombene
snakker om ren natur

Men det er verre med homser
AIDS og negre

— jeg hater griser

ja, forurensning

De gér i demonstrasjonstog
roper etter mat til alle
streiker na og da

Men det er verre med homser
AIDS og negre

— jeg hater griser

ja, forurensning

De roper ut ord om frihet
krever rettigheter
synger Internasjonalen

Men det er verre med homser
AIDS og negre

— jeg hater griser

ja, forurensning




Steina vanhemat leigga gullan maid
Stein ja Anneli hommaiga mubhtin ija.
Ahgi lossa noaddin lei hallat
ganddain ovddasvastadusa ja
suodjalusaid birra. . .

Steins foreldre hadde hort hva Stine
og Stein bedrev en natt. Fars tunge
bor var a snakke med sin sonn om
ansvar og prevensjon. . .

Stein mielas lei soma! Ah&éi riehpu, jahkka
mun ikte lean riegadan. . .

Stein syntes det var morsomt! Stakkars pappa,
han tror jeg er fodt i gar. . .



MANNE

Boasttu addejumiin

don biinnidat

Vasi sdgaid doalvvut don

— mahkas-gatnjalat nu golget

Jearan manne Stine, manne Stine nu
— jearan manne Stine, manne behtet

Rahkis oabba vikkai
vuosttildit

Jorggui sielus buohkaide

— vurddii verddes ipmirdit su

Ale navdde Anneli
riehpun dal

Som lea gievrrat, nannosat
buhtes dovdduid oamasta

HVORFOR

Med din mangel pa

forstaelse piner du

sprer hatefull sladder

— mens krokodilletarene renner

Jeg spor hvorfor Stine, hvorfor
jeg spor hvorfor sviktet du henne

Min kjeaerer soster pravde
& gjore motstand

vrengte sjela si for alle
ventet forstaelse fra venner

Kall ikke Anneli

for en stakkar

Hun er sterkere og toffere enn deg
Anneli lea viggan ieZas sorbmet! Stine diggusii jeddet Steina, muhto — med sine zerlige folelser

Stein ii fuola Stine jeddehusa. . .

Anneli har provd d ta selvmord! Stine vil troste Stein, men han avviser

henne. . .




Stine eadni ii ollenge liikkon dén dilalasvuhtii. Son
vulggii Steina 4h¢i lusa hdlestit nuoraid birra, Anneli
birra. Son suhtai go Stein 4h&éi ii bargga maidege
Annelian. Ammat sahtta dalkodit homofila!

Stines mor likte ikke situasjonen. Hun oppsokte
Steins far for @ snakke om disse unge, om Anneli.
Hun ble forbannet ndr Steins far ikke gjor noe med
Anneli. Det ma vel veere mulig a helbrede homofili!

Ja die dat leage dat neavri! Stine eadni bavkkehii go
fuomasii Steina. . .

A, der har vi den joevelen! Stines mor eksploderte da
hun oppdaget Stein. . .




Jallas vdnhemat, boasttu dddejumit, aibbaSeapmi ja
moras. .. Boares rahkisvuodas lea ain doaivu. Orru
ealaskeamen fas. . .

Dumme foreldre, misforstdelser, lengsel og sorg. ..
Det er visst ennd hdp for gammel kjcerlighet. Kanskje
den vdkner igjen. . .

Eallin oahpaha. Mii dddet loahpas ahte olbmuid 4rv
ii rievdda vaikko vel eat leat ge ovttaldganat.

Man lcerer av livet. Til sist forstdr vi at menneskeverd
er det samme, selv om vi ikke er likedanne.

EARALAGAN
Seammaldgén biktasat
ovtta hamahat — ovttaldgdnat

Manne galgat nu

manne galgat nu — ovttaldgdnat
Haliidan fal eardlaganiin
haliidan fal nuppeldganiin
haliidan, hdliidan

— earalaganiin

Ovttaldgan jurdagat

seamma niegut maid — ovttaldgdnat

Manne galgat nu
manne galgat nu — ovttaldganat

Ovttaldgan olbmot leat
seamma dovddut maid
ovttalaganat

Manne galgat nu

manne galgat nu — ovttaldgdnat
Haliidan fal eardlagdniin
haliidan fal nuppeldgéniin
haliidan, haliidan

— earalaganiin

ANNERLEDES

Likedanne kleer
identiske masker —likedanne

Hvorfor veere sa
hvorfor mé vi veere sa — likedann

Jeg vil veere annerledes
jeg vil veere ulik andre
jeg vil, jeg vil veere

— annerledes

Likedanne tanker
identiske dremmer — likedanne

Hvorfor veere sa
hvorfor ma vi veere sa — likedanne

Folk er lik hverandre
har de samme folelsene
— likedanne

Hvorfor veere sa
hvorfor mé vi veere sa — likedanne

Jeg vil vaere annerledes
jeg vil veere ulik andre
jeg vil, jeg vil veere

— annerledes



Oassi Anneli beaivegirjjis

Mun lean lihkolas! Viimmat lean fuomasan ahte mu
dovddut gullet munnje, ahte mun lean friddja. Lea
earaid vattisvuohtan jus eai adde eaige dohkket mu
dovdduid. Mun in halit leat eardlaganin go lean.
Manne galggan mun hilgut dovdduidan dusse eardid
ovdagattuid ja boasttu duohtavuodagova dihte?

Lei duodas lossat dovddastit ahte mun in rdhkas-
nuva bartniide. Liika in sahttan hilgut iezan vuosttas
rahkisvuoda. Son lei nieida. Imastallen ja jerren
mangii alddan manne mus dakkdr dovddut leat ieZan
sohkabealldlazzii. Dattege eai lean mu dovddut
stuoramus vattisvuohtan. Mun morastin go mu
ustibat dulbmo ja dupmejedje dan buori dovddu.
Odne lean movtta go muitalin makkar dovdduid mun
oamastan. Mun in livéCe goassege sahttan lihkolazzan
eallit jus livéCen baggehuvvon ciegadit mu dehdlea-
mus dovdduid. Ii go leat olmmoSvuoigatvuohta
beassat friddjan eallit?

Utdrag fra Annelis dagbok

Jeg er lykkelig! Endelig har jeg forstatt at mine folel-
ser tilherer meg selv. Jeg innser klart at det faktisk er
andres problem om de ikke kan akseptere og forsta
meg. Jeg onsker ikke & veere annerledes enn jeg er.
Hvorfor skulle jeg det? Hvorfor skulle jeg veere tvun-
gen til & svikte mine egne folelser pa grunn av andres
fordommer og forvrengte virkelighetsbilde?

Jovisst var det hardt & erkjenne at jeg ikke ble for-
elsket i gutter. Likevel kunne jeg ikke forkaste min
forste kjeerlighet. Hun var jente. Jeg undret meg, spur-
te meg selv mange ganger om hvorfor akkurat jeg
skulle bli glad i en av samme kjonn. Dette var ikke det
vanskeligste, men jeg folte en dyp sorg fordi mine ven-
ner fordemte disse sterke og vakre folelsene jeg hadde.

I dager jeg glad for at jeg var erlig. Det hadde ikke
veert mulig a leve et fullverdig liv om jeg skulle veere
tvunget til 4 skjule mitt indre, mine aller viktigste folel-
ser. Det er jo en menneskerett a fa leve i frihet?

Arnel.
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